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& INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Important Cititi cu atentie si pastrati pentru
consultarea pe viitor.

Siguranta aparatului dv. este conforma
cu standardele din industrie si cu cerinte-
le legilor privind siguranta aparatelor. Cu
toate acestea, noi, ca producatori, ne sim-
tim obligati sa va furnizam urmatoarele re-
comandari referitoare la siguranta.

E important ca acest manual de instruc-
fiuni sa fie pastrat impreuna cu aparatul
pentru a fi consultat si pe viitor. Daca apa-
ratul este vandut sau transferat altui pro-
prietar, sau daca va mutati si renuntati la
aparat, asigurati-va totdeauna ca manua-
lul ramane cu aparatul, astfel incat noul
proprietar sa poata lua cunostinta de func-
tionarea aparatului si de respectivele
masuri de precautie.

TREBUIE sa le cititi cu atentie inainte de a
instala si de a utiliza aparatul.

Inainte de a incepe, verificati daca masina
s-a deteriorat in timpul transportului. Nu
conectali niciodata o masina deteriorata.
Daca piesele sunt deteriorate, va rugam
sa contactati furnizorul.

Daca aparatul e livrat iama, cand tempe-
raturile sunt sub zero grade: Tineti masi-
na de spalat la temperatura camerei timp
de 24 de ore inainte de a o utiliza pentru
prima data.

Siguranta generala

Este periculos sa maodificati specificatiile
sau sa incercati sa modificati acest pro-
dus, in orice fel.

Tn timpul programelor de spélare la tem-
peratura foarte ridicata, geamul usii se
poate infierbanta. Nu 1l atingeti!
Asigurati-va ca animalele mici sau copiii
nu intra in tambur. Pentru a evita acest lu-
cru, verificati tamburul inainte de utilizare.
Obiecte precum monedele, acele de sigu-
rantd, cuiele, suruburile, pietrele sau orice
alte materiale tari si ascutite pot cauza de-
teriorarea grava si nu trebuie introduse in
masina.

Folositi numai cantitatile recomandate de
balsam pentru rufe si detergent. Tesaturi-
le se pot deteriora daca puneti prea mult
detergent. Consultati recomandarile fabri-
cantului privind cantitatile.

Spalati obiectele mici, de ex. sosetele,
panglicile, cordoanele etc., intr-un saculet
de spélare sau intr-o fata de perna, deoa-
rece e posibil ca acestea sa cada intre
cuva si tambur.

Nu utilizati masina de spalat pentru a
spdla articole cu balene, cu materiale ne-
tivite sau sféagiate.

Scoateti intotdeauna aparatul din priza si
inchideti robinetul de apa dupa utilizare,
curatare si operatii de intretinere.

In niciun caz nu trebuie sa incercati sa re-
parati aparatul singuri. Reparatiile efectua-
te de persoane fara experienta pot cauza
raniri sau defectari grave. Contactati Cen-
trul de Asistenta local. Insistati intotdeau-
na sa se utilizeze piese de schimb origina-
le.



Instalarea

Acest aparat este greu. Trebuie sa aveti
grija cand 1l deplasati.

Dupa ce ati despachetat aparatul, verifica-
ti s& nu fie deteriorat. Daca aveti dubii, nu-
| utilizati si contactati Centrul de Asistenta.
Toate ambalajele si buloanele pentru
transport trebuie sa fie inlaturate nainte
de utilizare. Daca aceste indicatii nu sunt
respectate, se poate produce deteriora-
rea grava a produsului si a bunurilor. Vezi
capitolul corespunzator din manualul utili-
zatorului.

Dupa instalarea aparatului, verificati sa nu
fie asezat pe furtunul de alimentare sau
pe furtunul de evacuare, iar suprafata de
lucru sa nu apese cablul de alimentare de
perete.

Daca masina este amplasata pe o podea
mochetatd, va rugam sa reglati picioruse-
le pentru a permite aerului sa circule liber
pe sub aparat.

Verificati intotdeauna sa nu fie scurgeri de
apa de la furtunuri si de la racordarile lor,
dupa instalare.

Daca aparatul este instalat intr-o incapere
unde temperatura poate scadea sub ze-
ro, va rugam sa cititi capitolul "pericolele
inghetului”.

Toate lucrarile de instalare necesare pen-
tru montarea acestui aparat trebuie efec-
tuate de catre un instalator calificat sau
de o persoana competenta.

Toate lucrarile electrice necesare pentru
instalarea acestui aparat trebuie efectua-
te de catre un electrician calificat sau de
0 persoana competenta.

Utilizarea

Acest aparat este proiectat pentru uz cas-
nic. Nu trebuie folosit in scopuri diferite
de cele pentru care a fost proiectat.
Spalati numai tesaturi care sunt facute
pentru a fi spalate in masina de spalat.
Respectati instructiunile de pe eticheta
fiecarui articol.

Nu supraincarcati aparatul. Vezi Tabelul
cu programele de spalare.

Inainte de spalare, verificati ca toate buzu-
narele sa fie goale, iar nasturii si fermoare-
le sa fie Inchise. Evitati sa spalati articole-
le destramate sau sfasiate si tratati petele
de vopsea, cerneald, rugina si iarba nain-
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te de spalare. Sutienele cu sarma NU tre-
buie sa fie spalate la masina.

Hainele care au venit In contact cu produ-
se volatile pe baza de benzina nu trebuie
spdlate la masina. Daca se folosesc lichi-
de volatile de curéatare, trebuie sa aveti
grija ca lichidul sa fie indepartat din haine,
fnainte de a fi introduse in masina.

Nu trageti niciodata de cablul de alimen-
tare pentru a scoate stecherul din priza; ti-
neti intotdeauna de stecher.

Nu folositi niciodata aparatul daca sunt de-
teriorate cablul de alimentare, panoul de
control, suprafata de lucru sau baza, iar
interiorul masinii de spalat este accesibil.

Siguranta copiilor

Acest aparat nu trebuie folosit de persoa-
ne (inclusiv copii) cu capacitati fizice si sen-
zoriale reduse sau lipsite de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care
sunt supravegheate sau au fost instruite
in legatura cu folosirea aparatului, de
cétre o persoana raspunzatoare pentru si-
guranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu
folosi aparatul ca jucarie.

Materialele de ambalaj (de ex. folie din
plastic, polistiren) pot fi periculoase pen-
tru copii. Pericol de sufocare! Nu le lasati
la indemana copiilor.

Pastrati toti detergentii intr-un loc sigur,
care sa nu fie la indeméana copiilor.
Atentie: copiii sau animalele nu trebuie sa
intre in tambur. Pentru a evita ca animale-
le sau copiii s& ramana blocati in tambur,
masina dispune de un dispozitiv special.
Pentru a activa acest dispozitiv, rotiti bu-
tonul din interiorul usii la dreapta (fara a-|
apasa), pana cand fanta ajunge in pozitie
orizontald. Daca este nevoie folositi 0 mo-
neda.
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Pentru a dezactiva acest dispozitiv si a pu-
tea Inchide din nou usa, rotiti butonul la
stanga, pana cand fanta ajunge in pozitie
verticala.

—

DESCRIEREA PRODUSULUI

@ Noul dv. aparat corespunde tuturor necesitatilor moderne de a spala rufele eficient, cu
un consum scazut de apa, energie si detergent. Noul sau sistem de spalare permite
folosirea completa a detergentului si reduce consumul de apa, economisind astfel ener-

gia.
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Sertarul-distribuitor pentru detergent Placuta cu datele tehnice
Panoul de comanda Pompa de evacuare
Méanerul pentru deschiderea usii A Picioruse reglabile




Sertarul-distribuitor pentru detergent

L1 Compartimentul pentru detergent utilizat
pentru fazele de prespélare si inmuiere sau
pentru substante de scos petele utilizate in
faza de tratare a petelor (daca este disponi-
bild). Detergentul pentru prespalare si in-
muiere se adauga la inceputul programului
de spalare. Substanta de scos petele se
adauga in timpul fazei de tratare a acestora.
U Compartimentul pentru detergentul pul-
bere sau lichid utilizat pentru spalarea prin-
cipala. Daca folositi detergent lichid turnati-
| chiar inainte de inceperea programului.
® Compartimentul pentru aditivi lichizi (bal-
sam de rufe, apret).

Respectati recomandarile fabricantului pro-
dusului referitor la cantitatile ce trebuie utili-
zate si nu depasiti marcajul ,,MAX” din ser-
tarul-distribuitor pentru detergent. Balsamul
pentru rufe sau aditivii pentru apretare tre-
buie turnati in compartiment imediat inainte
de a incepe programul de spalare.

Ghid programe E=)

Ghidul programelor se afla pe partea fron-
tald a sertarului-distribuitor pentru detergent.
In punga cu manualul utilizatorului se afla ghi-
durile de programe in diverse alte limbi. (Nu
toate aparatele au mai mult de un singur
ghid al programelor).

PANOUL DE COMANDA

electrolux 5

Pentru a inlocui ghidul programelor:

1. Trageti-| afara incepand din partea
dreapta si scoateti-| afara.

2. Puneti in loc noul ghid al programelor.

Mai jos este o imagine a panoului de comanda. Prezinta discul selector de programe,
precum si butoanele, beculetul pilot si afisajul. Acestea sunt prezentate cu numere re-

levante pe paginile urmatoare.
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Discul selector de programe A Butonul PORNIRE CU iNTARZIERE

Butonul TEMPERATURA

Butonul pentru reducerea vitezei de
CENTRIFUGARE

Butonul PRESPALARE
Butonul CLATIRE SUPLIMENTARA

Tabel cu simboluri
Buton selector pentru programe

@@ = Programe Reglare durata
(Time Manager)

N = Sintetice

& 2 = Land/Spalare manuala

(=) = Clatire

© = Centrifugare

i = Blugi

= PATURI

Q = Cool Clean

Butoane de comanda
= Temperatura

= Viteza redusa de centrifuga-
re

= Program nocturn
= Clatire suplimentara
= Dispozitiv siguranta copii

‘LE]EH@ e *

= Usa blocata

Afisajul

[El Butonul START/PAUZA

Bl Indicatorul luminos USA BLOCATA
Butoanele REGLARE DURATA

& = Bumbac

8 = Delicate

= = Lenjerie

by = Evacuare

do = Program cu economisirea ener-
giei ( Economie)

¥ =5 camasi

¥ =14 minute

Dk = Programe speciale

X* = Spélare rece

= = Clatire oprita

Ly = Prespélare

@  =Pomire cu intarziere

Ol = Start/Pauza

@ = Butoane Reglare durata (Time

/A Manager)



Disc selector de programe
Va permite sa porniti/opriti aparatul si/sau
sa selectati un program.

Temperatura

Acest buton va permite sa mariti sau sa mic-
sorali temperatura de spalare.

Viteza redusa de centrifugare

Apasénd pe acest buton puteti reduce vite-
za de centrifugare maxim permisa pentru
programul selectat sau puteti selecta optiu-
nea (optiunile) disponibile.

Clatire oprita

Cand alegeti aceasta functie, apa de la ulti-
ma clatire nu este evacuata, astfel incéat ru-
fele sa nu se sifoneze. Inainte de a deschi-
de usa, va fi necesar sa evacuati apa. Pen-
tru a evacua apa, va rugam sa cititi paragra-
ful "La terminarea programului®.

Program nocturn

Prin selectarea acestei functii, masina nu va
evacua apa de la ultima clatire si toate faze-
le de centrifugare vor fi eliminate, astfel in-
cét rufele sa nu se sifoneze. Acest ciclu de
spalare este foarte silentios si poate fi selec-
tat pe timp de noapte sau in intervalele ora-
re cand electricitatea costa mai putin. La
unele programe, clatirea se va face cu mai
multa apa. Inainte de a deschide usa, va fi
necesar sa evacuati apa. Pentru a evacua
apa, va rugam sa cititi paragraful "La termi-
narea programului®.

Prespalare

Prin selectarea acestei optiuni masina efec-
tueaza un ciclu de prespalare nainte de fa-
za principala de spalare. Durata ciclului va fi
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prelungitd. Aceasta optiune este recoman-
data pentru rufe foarte murdare.

Clatire suplimentara

Acest aparat este proiectat pentru a econo-
misi energia. Daca este necesar sa clatiti ru-
fele utilizand o cantitate suplimentara de
apa (clatire suplimentard), selectati aceasta
optiune. Masina de spalat va efectua cateva
clatiri suplimentare. Aceasta optiune este re-
comandata pentru persoanele care sunt aler-
gice la detergenti si in zonele in care apa es-
te foarte putin dura.

Pornirea cu intarziere

Programul poate fi intarziat cu 30 min - 60
min - 90 min, 2 ore si apoi cu cate 1 ora,
pana la un maximum de 20 ore, cu ajutorul
acestui buton.

Start/Pauza

Acest buton va permite sa porniti sau sa in-
trerupeti programul selectat.

Reglare durata (Time Manager)

Aceste butoane va permit sa schimbati du-
rata programului propusa automat de aparat.

Beculet pilot pentru "usa blocata"

Beculetul pilot 9 se aprinde cand programul
porneste si indica faptul ca usa poate fi des-
chisa:

e beculet aprins: usa nu poate fi deschisa.
Masina functioneaza sau s-a oprit cu apa
ramasa in cuva.

e beculet stins: usa poate fi deschisa. Pro-
gramul s-a terminat sau apa a fost eva-
cuata.

e beculet care clipeste intermitent: usa se
deschide
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Afigajul

1

-
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Afisajul prezintd urmatoarele informatii:

71:

e Durata programului selectat
Dupa ce ati selectat un program, durata
este afisatd in ore si minute (de exemplu
2.05). Durata este calculata automat pe
baza incarcarii maxime recomandate pen-
tru fiecare tip de tesatura. Dupa incepe-
rea programului, timpul ramas este actua-
lizat dupa fiecare minut.

¢ Pornirea cu intarziere
Intarzierea selectata, reglata prin apasa-
rea butonului corespunzator, apare pe afi-
saj timp de cateva secunde si apoi este
afisata din nou durata programului selec-
tat.

¢ Coduri de alarma
In cazul unor probleme in functionare, pot
fi afisate unele coduri de alarma, ca de
exemplu E20 (vezi paragraful «Ce trebuie
facut daca...»).

¢ Selectarea unei optiuni incorecte
Daca ati selectat o optiune care nu este
compatibila cu programul de spalare se-
lectat, mesajul Err (Eroare) apare in par-
tea inferioara a afisajului timp de cateva
secunde si lampa rogie a butonului 8 ince-
pe sa clipeasca.

* Terminarea programului
Cand programul s-a terminat, pe afisaj
apar intermitent trei zerouri, indicatorul lu-
minos 9 si indicatorul luminos al butonului
8 se sting si usa poate fi deschisa.

7.2: Simbolurile pentru fazele programu-

lui de spalare

® Spalare UJ

* Clatiri =]

* Evacuare kg

* Centrifugare @

Selectand programul de spalare, pe partea
inferioara a afigajului apar simbolurile pentru
fazele programului de spalare cores-
punzatoare diferitelor etape din componen-
ta programului. Dupa ce ati apasat butonul
8, va raméne aprins numai simbolul cores-
punzator fazei active a programului.

7.3: Faza de incilzire

In timpul ciclului de spalare, pe afisaj apare
simbolul pentru temperatura, care indica fap-
tul ca aparatul a inceput faza de incalzire a
apei din cuva.

7.4: Simboluri pentru gradul de murdari-
re

Intens &'

Normal &'

Zilnic &

Usor =

Rapid &'

Super rapid o

Reimprospatare i

Super reimprospatare i

Cand selectati un program, pe afisaj apare
un simbol care indica gradul de murdarire
propus automat de masina.

7.5: Dispozitivul de siguranta pentru co-
pii &5 (vezi paragraful «Dispozitivul de sigu-
ranta pentru copii»).



PRIMA UTILIZARE

e Asigurati-va ca racordurile la electrici-
tate si apa sunt conforme cu instruc-
tiunile de instalare.

e Scoateti blocul de polistiren si celelal-
te materiale din tambur.

¢ |nainte de prima spalare, efectuati un
ciclu pentru bumbac la temperatura

PERSONALIZAREA

Semnale acustice

Masina este dotaté cu un dispozitiv acustic,
care suna in urmatoarele cazuri:

e |a terminarea programului

e daca apare o defectiune.

Apasénd simultan pe butoanele 4 si 5 timp
de circa 6 secunde , semnalul acustic se
dezactiveaza (cu exceptia cazului in care
apare o defectiune). Apasand din nou pe
aceste 2 butoane, semnalul acustic este ac-
tivat din nou.

Dispozitivul de protectie/siguranta
pentru copii

Acest dispozitiv va permite sa lasati apara-
tul nesupravegheat fara a va face griji pen-

UTILIZAREA ZILNICA

inciarcarea rufelor

Deschideti usa tragand delicat de manerul
usii spre in afara. Introduceti rufele in tam-
bur, cate un articol pe rand, scuturandu-le
céat mai bine. Inchideti usa.
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maxima, fara rufe in masina, pentru a
inlatura de pe tambur si din cuva toa-
te resturile ramase din fabricatie. Tur-
nati 1/2 masura de detergent in com-
partimentul pentru spalarea princi-
pala si porniti masina.

tru copiii care s-ar putea rani sau ar putea

deteriora aparatul. Aceasta functie ramane

activata si cand masina de spalat nu functio-
neaza.

Exista doua moduri diferite de a seta

aceasta optiune:

1. Inainte de a apasa butonul 8 : va fi impo-
sibil sa se porneasca masina.

2. Dupa apasarea butonului 8 : va fi impo-
sibil s se modifice orice alt program
sau optiune.

Pentru a activa sau dezactiva aceasta optiu-

ne apasati simultan timp de circa 6 secun-

de butoanele 5 si 6 pana cand pe afisaj sim-
bolul &5 apare sau dispare.

Masurarea cantitatii de detergent si de
balsam de rufe

Trageti sertarul-distribuitor pana cand se
opreste. Masurati cantitatea de detergent
necesara, turnati-o in compartimentul pen-
tru spalarea principald Ul sau in comparti-
mentul adecvat, daca programul/optiunea
selectate necesita acest lucru (pentru detalii
ulterioare, vezi "Sertarul-distribuitor pentru
detergent").
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Daca este necesar, turnati balsamul pentru
rufe in compartimentul marcat cu ® (canti-
tatea utilizata nu trebuie sa depaseasca sem-
nul "MAX" din sertar). Inchideti sertarul cu
grija.

Selectarea programului dorit cu
ajutorul discului selector de programe
(1)

Rotiti discul selector de programe pe pro-
gramul dorit. Magina de spalat va propune
o temperatura si va selecta automat viteza
de centrifugare maxima corespunzatoare
pentru programul pe care |-ati ales. Puteti
modifica aceste valori cu ajutorul butoanelor
corespunzatoare. Beculetul pilot verde al
butonului 8 incepe sa clipeasca intermitent.

Discul selector poate fi rotit in sens orar sau
antiorar. Rotiti pe pozitia O pentru a reseta
programul/stinge masina de spalat.

La terminarea programului, selectorul
de programe trebuie rotit in pozitia O ,
pentru a opri masina.

& Atentie Daca rotiti selectorul de
programe pe alt program cand masina
functioneaza, beculetul pilot rosu al
butonului 8 va clipi intermitent de 3 ori,
iar mesajul Err va aparea pe afisaj
pentru a indica o selectie gresita.
Masina nu va efectua noul program
selectat.

Butoanele pentru optiunile programului

Tn functie de program, pot fi combinate dife-
rite functii. Acestea trebuie selectate dupa
ce alegeti programul dorit si inainte de a
apasa pe butonul 8 .

Selectati temperatura prin apasarea
butonului 2

Cand selectati un program, masina de
spalat propune automat o temperatura im-
plicita.

Apasati pe acest buton de mai multe ori pen-
tru a mari sau a micsora temperatura, daca
doriti ca rufele sa fie spalate la o tempera-
tura diferita.

Reduceti viteza de centrifugare prin
apasarea butonului 3

Dupa selectarea programului dorit, aparatul
propune viteza maxima de centrifugare dis-
ponibila pentru programul respectiv.
Apasati butonul 3 de mai multe ori pentru a
modifica viteza de centrifugare, daca dorili
ca rufele sa fie centrifugate la o viteza dife-
ritd. Se va aprinde ledul corespunzator.

Selectati optiunea disponibila prin
apasarea butoanelor 3, 4 si 5

in functie de programul selectat, diferitele
functii pot fi combinate Tnainte de apasarea
butonului 8 . Prin selectarea unei optiuni, be-
culetul pilot relevant se aprinde.

Daca este selectata o optiune incorecta, be-
culetul pilot rosu integrat al butonului 8 cli-
peste de 3 ori si mesajul Err apare pe afisaj
cateva secunde.

Pentru compatibilitatea dintre progra-
mele de spalat si optiuni, vezi capitolul
«Programe de spalare».



Selectati Pornirea cu intarziere

apasand pe butonul 6

Tnainte de a incepe programul, daca doriti

sa inceapa cu intarziere, apasati pe butonul

6 de mai multe ori, pentru a selecta intarzie-

rea dorita. Beculetul pilot respectiv se aprin-

de.

Intervalul de timp selectat pentru intarziere

(péna la 20 ore) va aparea pe afisaj timp de

céateva secunde, apoi durata programului va

aparea din nou.

Trebuie sa selectati aceasta optiune dupa

ce ati ales programul si inainte de a apasa

pe butonul 8 .

Puteti anula oricand intervalul de timp pana

la pornirea cu intarziere, inainte de a apasa

pe butonul 8 .

Selectarea Pornirii cu intarziere:

1. Selectati programul si optiunile necesare.

2. Selectati Pomnirea cu intarziere apasand
pe butonul 6 .

3. Ppasati pe butonul 8 :
— masina incepe numaratoarea inversa.
— Programul va porni dupa ce a trecut

intervalul programat.

Anularea pornirii cu Intarziere dupa apasa-

rea butonului 8 : 5

1. Puneti masina de spalat in PAUZA
apasand butonul 8 .

2. Apasati o data butonul 6 pana cand apa-
re simbolul 0'

3. Apasati butonul 8 din nou, pentru a por-
ni programul.

Important Intarzierea aleasa poate fi
modificata numai dupa ce ali selectat din
nou programul de spalare dorit.

Pornirea cu intarziere nu poate fi selectata
cu programul EVACUARE .

Porniti programul apasand pe butonul 8
Pentru a porni programul selectat, apasati
pe butonul 8 , beculetul pilot verde al buto-
nului 8 nu va mai clipi intermitent.

Pentru a intrerupe un program in curs de
desfasurare, apasati butonul 8 : beculetul pi-
lot verde incepe sa clipeasca intermitent.
Pentru a porni din nou programul, din punc-
tul in care a fost intrerupt, apasati pe buto-
nul 8 din nou . Daca ati selectat pornirea
cu intarziere, masina incepe numaratoarea
inversa. Daca e selectata o optiune inco-
recta, beculetul pilot rosu al butonului 8 cli-
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peste de 3 ori, iar mesajul Err apare pe afi-
saj cateva secunde.

Selectarea optiunii Reglare durata prin
apasarea butoanelor 10

Prin apasarea in mod repetat a acestor bu-
toane, durata ciclului de spalare poate fi spo-
ritd sau redusa. Simbolul gradului de
murdarire va aparea pe afisaj pentru a indi-
ca gradul de murdarire selectat. Aceasta op-
tiune este disponibila numai la programele
Bumbac , Sintetice si Delicate .

Grad de Tipul tesaturii
murdarire

Intens &  Pentru articole foar-
te murdare

Normal &  Pentru articole nor-
mal murdare

Zilnic g  Pentruarticole purta-
te zilnic

Usor % Pentru articole putin
murdare

Rapid % Pentru articole foar-

te putin murdare

Superrapid )  Pentruarticole folosi-
te sau purtate foarte
putin timp

Reim- ﬁ 2)  Doar pentru reim-

prospatare 1) prospétarea articole-
lor

Super reim- ﬁ‘ 2)  Pentru reim-

prospatarea a doar
céatorva articole

1) Va recomanddm sa reduceti incarcarea (consultati
tabelul cu programele de spalare).

2) Atunci cand selectati aceasta optiune, simbolul
corespunzator apare doar pentru scurt timp si dispare
imediat.

prospétare 1)

Modificarea unei optiuni sau a unui
program in curs de desfasurare

Unele optiuni se pot modifica inainte ca pro-
gramul sa le efectueze

Inainte de a efectua orice modificare, tre-
buie sa puneti masina de spalat in PAUZA,
apasand pe butonul 8 (daca doriti s& schim-
bati optiunea Reglare durata, trebuie sa anu-
lati programul in curs de desfasurare si sa
efectuati din nou selectia).

Modificarea unui program in curs de
desfasurare se poate face numai prin rese-
tarea sa. Rotiti discul selector de programe
pe O si apoi pe pozitia pentru noul pro-
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gram. Porniti noul program apasand din
nou pe butonul 8 . Apa de spélare din cuva
nu va fi evacuata.

intreruperea unui program

Apasati pe butonul 8 pentru a intrerupe un
program in curs de desfasurare, beculetul pi-
lot verde corespunzator va incepe sa cli-
peasca intermitent.

Apasati din nou pe buton pentru a porni
din nou programul.

Anularea unui program

Rotiti discul selector de programe pe O pen-
tru a anula un program in curs de desfasu-
rare.

Acum puteti selecta un program nou.

Deschiderea usii

Dupa ce programul a pornit (sau pe durata
timpului de Intarziere) usa este blocata;
daca trebuie sa o deschideti, setati mai intéi
masina pe PAUZA prin apasarea butonului
8.

Dupa céateva minute, beculetul pilot 9 se stin-
ge si usa poate fi deschisa.

Daca beculetul pilot ramane aprins, in-
seamné c& magina deja incalzeste sau ca ni-
velul apei este prea mare. In orice caz, nuin-
cercati sa fortati usa!

Daca nu puteti deschide usa, dar este nece-
sar sa faceti acest lucru, trebuie sa opriti ma-
sina rotind selectorul pe O . Dupa cateva mi-
nute usa poate fi deschisa (aveti grija la ni-
velul si temperatura apei!) .

Repaus : la cateva minute dupa terminarea
programului sistemul de economisire a ener-
giei va fi activat. Luminozitatea afisajului es-

SFATURI UTILE

Sortarea rufelor

Respectati simbolurile internationale de in-

tretinere de pe eticheta fiecarui articol si in-
structiunile producatorului privind spalarea.
Sortati rufele astfel: albe, colorate, sintetice,
delicate, lana.

inainte de a introduce rufele

Nu spalati niciodata articole albe si colorate
impreuna. Articolele albe isi pot pierde "al-
beata" in timpul spalarii.

Dupa inchiderea usii, este necesar sa selec-
tati din nou programul si optiunile si sa
apasati butonul 8 .

La terminarea programului

Masina se opreste automat. Trei zerouri
0.00 sunt afisate intermitent si lampa indica-
toare a butonului 8 se stinge. Se aud céate-
va semnale acustice.

Daca a fost selectat un program sau o op-

tiune care se termina cu apa in cuva, usa

ramane blocata pentru a indica faptul ca
apa trebuie evacuata inainte de a deschide
usa.

Pentru a evacua apa, urmati instructiunile

de mai jos:

1. Rotiti discul selectorului de programe in
pozitia O .

2. Selectati programul de evacuare sau
centrifugare.

3. Reduceti viteza de centrifugare daca es-
te nevoie, apasand butonul cores-
punzator.

4. Apasati butonul 8 .

La terminarea programului, usa este deblo-

cata si poate fi deschisa. Rotiti selectorul de

programe in pozitia O pentru a opri masina.

Scoateti rufele din tambur si verificati cu aten-

tie ca tamburul sa fie gol. Daca nu doriti sa

mai spalati alte rufe, inchideti robinetul de
apa. Lasati usa deschisa pentru a preveni
formarea mucegaiului si a mirosurilor
neplacute.

te redusa. Prin apasarea oricarui buton, apa-
ratul va iesi din starea de economisire a ener-
giei.

La articolele colorate noi poate iesi culoarea
la prima spalare; de aceea, prima data ar tre-
bui sa fie spalate separat.

Inchideti nasturii fetelor de perna, inchideti
fermoarele, gaicile si copcile. Legati centuri-
le sau cordoanele lungi.

Indepartati petele rezistente Tnainte de spéla-
re.

Frecati zonele foarte murdare cu un deter-
gent special sau cu o pasta de detergent.
Aveti foarte mare grija cu perdelele. Scoate-
ti inelele sau legati-le, punandu-le intr-un
sdculet sau intr-o plasa.



Scoaterea petelor

Petele rezistente nu pot fi indepartate doar
cu apa si detergent. De aceea se reco-
manda sa fie indepartate inainte de spalare.
Sange: petele proaspete se indeparteaza
cu apa rece. Pentru petele uscate, inmuiati
peste noapte Tn apa cu un detergent spe-
cial, apoi frecati cu sapun si apa.

Vopsea pe baza de ulei: umeziti cu sub-
stanta de scos petele pe baza de benzing,
ntindeti articolul pe o cérpa moale si tampo-
nati pata; repetati de mai multe ori.

Pete uscate de grasime: umeziti cu tere-
benting, intindeti articolul pe o suprafata
moale si tamponati pata cu varful degetelor
si cu o carpa de bumbac.

Rugina: acid oxalic dizolvat in apa fierbinte
sau un produs pentru indepartarea ruginii,
utilizat rece. Aveti grija cu petele de rugina
care nu sunt recente, deoarece structura
de celuloza a fost deja deteriorata, iar tesatu-
ra poate sa se gaureasca.

Pete de mucegai: indepartati cu sub-
stanta de scos petele, clatiti bine (numai ar-
ticole albe si colorate ale caror culori nu ies).
larba: sapuniti putin si indepartati cu sub-
stanta de scos petele (numai articole albe si
colorate ale caror culori nu ies).

Pix si clei: umeziti cu acetona 1), intindeti
articolul pe o carpa moale si tamponati pata.
Ruj: umeziti cu acetona ca mai sus, apoi tra-
tati petele cu alcool denaturat. Tratati toate
urmele ramase cu inalbitor.

Vin rosu: inmuiati in apa cu detergent, clati-
ti si tratati cu acid acetic sau citric, apoi clati-
ti. Tratati toate urmele ramase cu inalbitor.
Cerneala: in functie de tipul de cerneala,
umexziti tesitura mai intai cu acetond V),
apoi cu acid acetic; tratati toate urmele rama-
se pe tesaturile albe cu nalbitor si apoi clati-
ti bine.

Pete de smoala: tratati mai intai cu sub-
stanta de scos petele, alcool denaturat sau
benzina, apoi frecati cu pasta de detergent.

Detergenti si aditivi
Rezultatele bune ale spalarii depind, de ase-
menea, de alegerea detergentului si de utili-

zarea cantitatilor corecte, pentru a evita risi-
pa si pentru a proteja mediul inconjurator.

1) nu folositi acetona pe matase artificiald
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Desi sunt biodegradabili, detergentii contin

substante care, in cantitati mari, pot afecta

delicatul echilibru al naturii.

Alegerea detergentului va depinde de tipul

de tesatura (delicate, lana, bumbac etc.), de

culoare, de temperatura de spalare si de gra-

dul de murdarie.

Toti detergentii pentru masina de spalat dis-

ponibili in mod obisnuit pot fi folositi cu

acest aparat:

e detergenti pulbere pentru toate tipurile de
tesaturi

e detergenti pulbere pentru tesaturi delicate
(max. 60°C) si lana

e detergenti lichizi, de preferat pentru pro-
grame de spalare la temperatura joasa
(max. 60°C) pentru toate tipurile de tesatu-
ri, sau speciali, numai pentru 1ana.

Detergentul si eventualii aditivi trebuie pusi

n compartimentele corespunzatoare ale ser-

tarului-distribuitor inainte de aTncepe progra-

mul de spalare.

Daca folositi detergenti lichizi, trebuie selec-

tat un program fara prespalare.

Masgina de spalat incorporeaza un sistem

de recirculare care permite o utilizare op-

tima a detergentului concentrat.

Urmati recomandarile fabricantului produsu-

lui referitor la cantitatile ce trebuie utilizate si

nu depasiti marcajul "MAX" din sertarul-

distribuitor pentru detergent .

Cantitatea de detergent ce trebuie
utilizata

Tipul si cantitatea de detergent depind de ti-

pul de tesatura, marimea incarcaturii, gradul

de murdarie si duritatea apei utilizate.

Urmati instructiunile fabricantului produsului

referitor la cantitatile ce trebuie utilizate.

Folositi mai putin detergent daca:

e spdlati o incarcatura mica

e rufele sunt putin murdare

e se formeaza cantitati mari de spuma in
timpul spalarii.

Gradele de duritate a apei

Duritatea apei este clasificata in asa-numite
"grade" de duritate. Informatiile privind duri-
tatea apei din zona dv. pot fi obtinute de la

compania respectiva de distribuire a apei po-
tabile sau de la autoritatile locale. Daca gra-
dul de duritate a apei este mediu sau mare,
va sugeram sa adaugati un agent de dedu-
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rizare a apei, respectand intotdeauna in-
structiunile producatorului. Daca gradul de

PROGRAME DE SPALARE

Program - Temperatura maxima si minima - Des-
crierea ciclului - Viteza maxima de centrifugare -

duritate a apei este moale, reajustati cantita-
tea de detergent.

Compartimentul

pentru detergent

Incarcatura maxima de rufe - Tipul de rufe

P

BUMBAC bt

95° - Rece

Spalare principala - Clatiri

Viteza maxima de centrifugare 1200 rpm

Incarcatura max. 7 kg - Incarcatura redusa 3,5 kg
Pentru bumbac alb si colorat (articole normal mur-
dare).

SINTETICE A

60°- Rece

Spalare principala - Clatiri

Viteza maxima de centrifugare 900 rpm

Incarcatura max. 3,5 kg - Incarcatura redusa 2 kg
Tesaturi sintetice sau mixte: lenjerie de corp, artico-
le colorate, camasi care nu intra la apa, bluze.

DELICATE %%

40°- Rece

Spélare principala - Clatiri

Viteza maxima de centrifugare 700 rpm

Incarcatura max. 3,5 kg - Incarcatura redusa 2 kg
Tesaturi delicate: tesaturi acrilice, viscoza, poliester.

LANA / SPALARE MANUALA & (2|

40°- Rece

Spélare principala - Clatiri

Viteza maxima de centrifugare 900 rpm

Incarcatura max. 2 kg

Program de spalare pentru lana care poate fi spalata
la masina, precum si pentru articole din lana care tre-
buie spalate manual si tesaturi delicate, cu simbolul de
intretinere ,spalare manuald”. Nota : Un singur articol
sau un articol voluminos poate provoca dezechilibru.
Daca masina nu efectueaza faza finala de centrifuga-
re, mai adaugati rufe sau redistribuiti incarcatura ma-
nual, apoi selectati programul de centrifugare.

LENJERIE &

40°- Rece

Spalare principala - Clatiri

Vitezé maxima de centrifugare 900 rpm

Incarcatura max. 1 kg

Acest program este adecvat pentru articole foarte deli-
cate, de ex. lenjerie, sutiene si chiloti. Viteza maxima
de centrifugare este redusa automat.

VITEZA REDUSA DE
CENTRIFUGARE,
CLATIRE OPRITA,
PROGRAM NOC-

TURN, PRESPALA-

RE, CLATIRE SUPLI-

MENTARA, REGLA-

RE DURATA 1)

VITEZA REDUSA DE
CENTRIFUGARE,
CLATIRE OPRITA,
PROGRAM NOC-

TURN, PRESPALA-

RE, CLATIRE SUPLI-

MENTARA, REGLA-

RE DURATA 1)

CLATIRE OPRITA,
PROGRAM NOC-
TURN, PRESPALA-
RE, CLATIRE SUPLI-
MENTARA, REGLA-
RE DURATA 1)

VITEZA REDUSA DE
CENTRIFUGARE,
CLATIRE OPRITA,
PROGRAM NOC-

TURN

VITEZA REDUSA DE
CENTRIFUGARE,
CLATIRE OPRITA,
PROGRAM NOC-

TURN

L2
L

®=



Program - Temperatura maxima si minima - Des-
crierea ciclului - Viteza maxima de centrifugare -

incircatura maxima de rufe - Tipul de rufe

CLATIRE =

Clatire - Centrifugare lunga

Viteza maxima de centrifugare 1200 rom

Incarcatura max. 7 kg

Cu acest program se pot clati si centrifuga articole de

bumbac care au fost spélate manual. Pentru a intensi-
fica actiunea de clatire, selectati optiunea CLATIRE SU-
PLIMENTARA. Masina va efectua clatiri suplimentare.

EVACUARE |7

Evacuarea apei

Incarcatura max. 7 kg

Pentru a evacua apa de la ultima clatire la programele
cu optiunea Clatire oprita sau Program nocturn selec-
tata.

CENTRIFUGARE ©

Evacuare si centrifugare lunga

Vitez& maximé de centrifugare 1200 rom

Incarcatura max. 7 kg

Centrifugare separata pentru articole spalate manual
si dupa programele la care s-au selectat optiunile Clati-
re oprita si Program nocturn. Puteti alege viteza de cen-
trifugare prin apasarea butonului corespunzator, pen-
tru a o adapta la tesaturile care trebuie centrifugate.

ECONOMIE £ + oo

95° -40°

Spalare principala - Clatiri

Viteza maxima de centrifugare 1200 rpm

Incarcatura max. 7 kg

Articole din bumbac alb si colorat care nu pierd
culoarea

Acest program poate fi selectat pentru articole din bum-
bac, putin murdare sau cu un nivel mediu de
murdarie. Temperatura va fi redusa, iar durata ciclului
de spalare va creste. Acest lucru va permite sa obtine-
ti o eficienta buna a spalarii, cu economisirea energiei.

BLUGI [i]

60°- Rece

Spalare principala - Clatiri

Viteza maxima de centrifugare 1200 rpm

Incarcatura max. 3,5 kg

Cu acest program se pot spala articole precum panta-
loni, camasi sau jachete din panza de blugi si jerseuri
realizate din materiale de inalta tehnologie. (Optiunea
Clatire suplimentara va fi activata automat).

5 CAMASI

30°

Spalare principala - Clatiri

Viteza maxima de centrifugare 900 rpm

Incarcatura max. 1 kg

Un program special pentru spalarea camasilor putin
murdare.

VITEZA REDUSA DE
CENTRIFUGARE,
CLATIRE OPRITA,
PROGRAM NOC-

TURN, CLATIRE SU-

PLIMENTARA

VITEZA REDUSA DE
CENTRIFUGARE

VITEZA REDUSA DE
CENTRIFUGARE,
CLATIRE OPRITA,
PROGRAM NOC-

TURN, PRESPALA-

RE, CLATIRE SUPLI-

MENTARA

VITEZA REDUSA DE
CENTRIFUGARE,
CLATIRE OPRITA,
PROGRAM NOC-

TURN, PRESPALARE

VITEZA REDUSA DE
CENTRIFUGARE
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Compartimentul

pentru detergent

®
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B
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Program - Temperatura maxima si minima - Des- Compartimentul

crierea ciclului - Viteza maxima de centrifugare -

Incarcatura maxima de rufe - Tipul de rufe pentru detergent

U1

PATURI ©

40° -30°

Spélare principala - Clatiri

Viteza maxima de centrifugare 700 rpm

Incarcatura max. 2,5 kg

Pentru paturi sau plapumi sintetice care trebuie spala-

te separat.

14 MINUTE <(Z* VITEZA REDUSA DE L
30° CENTRIFUGA- )
Spalare principala - Clatiri RE,CLATIRE OPRITA

Viteza maxima de centrifugare 900 rpm

Incarcatura max. 1 kg

Program de spalare scurt, pentru rufe care au nevoie

doar de improspatare.

COOL CLEAN @ VITEZA REDUSA DE L1
Rece CENTRIFUGA- ®
Spalare principala - Clatiri RE,CLATIRE

Viteza maxima de centrifugare 1200 rpm OPRITA, CLATIRE

Incércatura max. 3 kg SUPLIMENTARA

Program de spalare cu apa rece si o eficienta energe-
tica ridicata pentru rufe putin murdare din bumbac, fi-
bre sintetice sau tesaturi mixte. Acest program nece-

sita utilizarea detergentului care este deja activ in apa

rece. Recomandare : In cazul in care apa de alimen-
tare are o temperatura sub 6 °C, masina va executa o
scurta faza de incalzire. Detergentul trebuie utilizat cu

capacul de dozare furnizat sau cu unul potrivit (utilizati
cantitatea de detergent recomandata de producatorul
detergentului).

O /opPRIT

Pentru a anula programul care ruleaza sau pentru a

opri masina.

1) Daca selectati optiunea Rapid sau Super rapid prin apasarea butonului 10 , va recomandam sa reduceti
incarcétura maximéa conform indicatiilor. Este posibild si incércarea la maximum, dar rezultatele spalérii vor fi mai
putin bune. Dacd selectati optiunea Improspatare sau Super improspatare, va recomandam sa reduceti si mai
mult incércarea. 5

2) Daca folositi detergenti lichizi, trebuie selectat un program fara PRESPALARE.

INGRIJIREA S| CURATAREA

Avertizare Trebuie sa deconectati
aparatul de la sursa de alimentare cu
electricitate, inainte de a efectua orice
operatie de curatare sau de intretinere.

Dupa fiecare spalare

Lasati usa deschisa o vreme. Acest lucru
previne formarea mucegaiului si a mirosuri-
lor neplacute n interiorul aparatului. Tinerea
usii deschise dupa spalare va ajuta, de ase-

indepartarea calcarului : o e A
menea, la protejarea garniturii usii.

Apa pe care o folosim in mod normal conti-

ne calcar. Este bine sa folositi periodic o pul-
bere pentru dedurizarea apei, Ih masina. Fa-
ceti aceasta intr-un ciclu separat, fara rufe,
in conformitate cu instructiunile producato-
rului pulberii de dedurizare. Acest lucru va
preveni formarea depunerilor de calcar.

Spalarea de intretinere

Cand se folosesc temperaturi reduse de
spalare, se pot acumula reziduuri in interio-
rul tamburului.

Va recomandam sa efectuati o spalare de in-
tretinere in mod regulat.



Pentru a efectua o spalare de intretinere:

e Tamburul trebuie sa fie gol, fara rufe.

e Selectati programul de spalat bumbac,
Cu temperatura cea mai mare.

* Folositi 0 masura normala de detergent,
trebuie sa fie o pulbere cu proprietati bio-
logice.

Curatarea externa

Curatati exteriorul aparatului numai cu apa
si sdpun, apoi uscati bine.

Important Nu folositi alcool metilic, solventi
sau produse similare pentru a curata
carcasa masinii.

Curatarea sertarului-distribuitor
Sertarul-distribuitor pentru detergent trebuie
sa fie curatat in mod regulat.
Sertarul-distribuitor pentru detergentul pul-
bere si pentru aditivi trebuie sa fie curatat in
mod regulat.

Scoateti sertarul apasand pe opritor in jos si
tragandu-I afara.

Clatiti-| sub un jet de apa, pentru a inlatura
toate urmele de pulbere acumulata.
Pentru a usura curatarea, partea de sus a
compartimentului pentru aditivi trebuie
scoasa. Curatati toate piesele cu apa.
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Curatati compartimentul distribuitorului cu o
perie.

Tamburul

Pe tambur se pot forma depozite de rugina
datorita corpurilor strdine care ruginesc in
timpul spalarii sau datorita apei de la robi-
net, daca aceasta contine fier.

Important Nu curatati tamburul cu
substante acide pentru indepartarea
calcarului, agenti abrazivi care contin clor
sau bureti de sarma.

1. Indepértati depunerile de rugina de pe
tambur cu un agent de curatare pentru
otel inoxidabil.
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2. Efectuati un ciclu de spalare fara rufe,
pentru a indeparta toate resturile de
agenti de curatare.

Program: Program scurt pentru bum-
bac, la temperatura maxima, adaugati
aprox. 1/4 pahar gradat de detergent.

Garnitura usii

Verificati din cand in cand garnitura usii si In-
departati eventualele obiecte care ar putea
ramane blocate in pliuri.

Pompa de evacuare

Pompa trebuie verificata regulat, mai ales

daca:

e masina nu se goleste si/sau nu centrifu-
gheazg;

e masina face un zgomot neobisnuit In tim-
pul evacuarii apei din cauza unor obiecte
precum ace de siguranta, monede etc. ca-
re blocheaza pompa.

e este detectata o problema la evacuarea
apei (pentru detalii suplimentare consulta-
ti capitolul “Ce trebuie facut daca...”).

Avertizare inainte de a deschide usa
pompei, opriti masina si scoateti
stecarul din priza.

Procedati dupa cum urmeaza:

1. Scoateti stecarul din priza.

2. Daca este necesar, asteptati pana
cand apa se raceste.

3. Deschideti usa pompei.

Puneti un recipient langa pompa pentru
a colecta apa care se scurge.
Trageti furtunul de golire de urgenta, pu-

neti-1 in recipient si scoateti-i dopul.

—

.S
g S

R

Cand nu se mai scurge apa, desurubati
capacul pompei rotindu-l la stanga si
inlaturati filtrul. Daca este necesar folosi-
ti un patent. Tineti intotdeauna o carpa
la indemana pentru a sterge apa care
se scurge, cand scoateti capacul.
Pentru a elimina orice urma de scame
curatati filtrul sub un jet de apa.
Eliminati obiectele straine si scamele de
pe scaunul filtrului si rotorul pompei.
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8. Verificati cu atentie daca rotorul pompei
se Invarte (se invarte cu intermitente).
Daca nu se invarte, contactati centrul
de service.

9. Puneti la loc dopul pe furtunul de golire
de urgenta si puneti furtunul in locasul
sau.

10. Tnlocuiti filtrul pompei introducandu-I co-
rect in tijele de ghidare speciale. Insuru-
bati bine capacul pompei rotindu-I la
dreapta.

/\ Avertizare

Cand masina este utilizata, precum siin func-
tie de programul selectat, in pompa poate fi
apa fierbinte.

Nu scoateti niciodata capacul pompei in tim-
pul unui ciclu de spalare, asteptati intotdeau-
na pana cand masina a terminat ciclul si es-
te goala. Cand puneti la loc capacul pom-
pei, verificati daca este bine fixat, astfel in-
cat sa nu existe scurgeri, iar copiii mici sa nu-
| poata indeparta.

Curatarea filtrelor de la alimentarea cu
apa

Daca observati ca masina se umple mai
greu, verificati ca filtrul din furtunul de alimen-
tare cu apé sa nu fie blocat.

1. Inchideti robinetul de apa.

2. Desurubati furtunul de alimentare cu apa.
3. Curatati filtrul din furtun cu o perie aspra.
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4. Tnsurubati furtunul la loc pe robinet.

5. Desurubati furtunul de la masina de
spalat. Tineti o carpa la indemana, deoa-
rece s-ar putea scurge apa pe jos.

6. Curatati filtrul din valva cu o perie aspra
sau Cu O carpa.

7. Tnsurubati din nou furtunul la masiné si
verificati ca racordul sa fie etans.

CE TREBUIE FACUT DACA...

Unele probleme se datoreaza lipsei unei in-
tretineri minime sau unor omisiuni, si Pot fi
corectate usor féra a apela la un reparator.
Inainte de a contacta Centrul de Asistenta
local, va rugam sa efectuati verificarile indi-
cate mai jos.

In timpul functionarii maginii este posibil ca
beculetul pilot rosu al butonului 8 sa cli-
peasca intermitent, pe afisaj apare unul din-
tre urmatoarele coduri de alarma si se aud
niste semnale acustice o data la 20 secun-

8. Deschideti robinetul de apa.

Golirea de urgenta

Daca apa nu este evacuata, procedati dupa

cum urmeaza pentru a goli masina:

1. scoateti stecherul din priza de curent;

2. inchideti robinetul de ap3;

3. daca este necesar, asteptati pana cand
apa se raceste;

4. deschideti usita pompei;

5. puneti un recipient pe podea. Scoateti
dopul de golire de urgenta de pe filtru.
Apa ar trebui sa se scurga, din cauza gra-
vitatiei, in recipient. Cand recipientul es-
te plin, puneti la loc dopul in capacul fil-
trului. Goliti recipientul. Repetati operatia
pana cand nu mai curge apa;

6. daca este necesar, curatati pompa asa
cum s-a indicat mai sus;

7. Tnsurubati din nou pompa si inchideti usi-
ta.

Masuri de precautie impotriva inghetului
Daca masina este instalata intr-un loc in ca-
re temperatura poate coborf sub 0°C, pro-
cedati dupa cum urmeaza:

Scoateti stecherul din priza de curent.

Inchideti robinetul de apa.

Desurubati furtunul de alimentare.

Puneti capatul furtunului de alimentare

cu apa intr-un recipient pus pe podea,

scoateti dopul de golire de urgenta a fil-
trului si lasati apa sa se scurga.

5. Puneti la loc dopul de golire de urgenta
in filtru si insurubati din nou furtunul de
alimentare cu apa.

6. Cand doriti sa utilizati masina din nou,
asigurati-va ca temperatura din incapere
este mai mare de 0°C.

rOwN

de, pentru a indica faptul ca masina nu func-

tioneaza:

o E100. bleme cu alimentarea cu apa.
LCILI: Pro P

e E200 : problema la evacuarea apei.

o FYO. usa deschisa.

Dupa ce problema a fost eliminata, apasati

pe butonul 8 pentru a relua programul.

Daca, dupa toate verificarile, problema per-

sistd, contactati Centrul de Asistenta local.
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Usa nu a fost inchisa. [t

e |nchideti usa bine.

Stecherul nu este introdus bine in priza.

¢ Introduceti stecherul in priza.

Nu exista electricitate la priza.

¢ Verificati instalatia electrica din locuinta dv.

Siguranta principala s-a ars.

¢ [nlocuiti siguranta.

Discul selector de programe nu este corect pozitionat si butonul 8
nu a fost apasat.

® Va rugam sa rotiti selectorul si sa apasati din nou pe butonul 8 .
A fost selectata Pornirea cu intarziere.

e Daca rufele trebuie spalate imediat, anulati pornirea cu intarziere.
A fost activat Dispozitivul de siguranta pentru copii.

e Dezactivati dispozitivul de siguranta pentru copii.

Robinetul de apa este inchis. E]U

* Deschideti robinetul de apa.

Furtunul de alimentare cu apa este strivit sau rasucit. E ;’U
e Verificati racordarea furtunului de alimentare cu apa.
Filtrul din furtunul de alimentare cu apa este blocat. Efﬂ
e Curatati filtrul din furtunul de alimentare cu apa.

Usa nu este inchis& corect. £Y

* Inchideti usa bine.

Masina de spalat nu pornes-
te:

Masina nu se umple cu apa:

Capatul furtunului de evacuare se afla prea jos.
e Consultati paragraful corespunzator din sectiunea "Evacuarea
apei".

Masina se umple, apoi se
goleste imediat:

Furtunul de evacuare este strivit sau rasucit. EE'B
o Verificati racordarea furtunului de evacuare.
Filtrul de evacuare este infundat. EE’Q
Masina nu se goleste si / e Curatati filtrul de evacuare. . -
sau nu centrifugheaza: A fost selectat un program sau o optiune care se termina cu apa
in cuva sau care elimina toate fazele de centrifugare.
o Selectati programul de evacuare sau de centrifugare.
Incarcatura nu e distribuita uniform in tambur.
* Redistribuiti rufele.

S-a folosit prea mult detergent sau un detergent nepotrivit (care fa-
ce prea multa spuma).
¢ Reduceti cantitatea de detergent sau folositi alt detergent.
Verificati daca exista scurgeri de la vreuna din garniturile furtunului
de alimentare cu apa. Nu e intotdeauna usor sa vedeti acest lucru,
deoarece apa curge prin furtun; verificati daca e umed.

Pe jos e apa: e Verificati racordarea furtunului de alimentare cu apa.
Furtunul de alimentare cu apéa e deteriorat.
e |nlocuiti-I cu unul nou.
Dopul furtunului de golire de urgenta nu a fost pus la loc sau filtrul
nu a fost ingurubat corect dupa operatiunea de curatare.
e Puneti la loc dopul furtunului de golire de urgenta sau insurubati

complet filtrul.
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S-a folosit prea putin detergent sau un detergent nepotrivit.

e Mariti cantitatea de detergent sau folositi alt detergent.

Petele rezistente nu au fost tratate inainte de spalare.
Rezultatele spalarii sunt ne- e Folositi produse din comert pentru a trata petele rezistente.
satisfacatoare: Nu a fost selectata temperatura corecta.

* Verificati daca ati ales temperatura corecta.

Incarcatura prea mare de rufe.

e Reduceti incarcatura.

Programul e inca in curs de desfasurare.
o Asteptati terminarea ciclului de spalare.
Dispozitivul de blocare al usii nu a fost eliberat.
Usa nu se deschide: * Asteptati pana cand simbolul —{Jse stinge.
In tambur este apa.
e Selectati programul de evacuare sau de centrifugare pentru a
evacua apa.

Nu au fost inlaturate buloanele pentru transport si ambalajul.
* Verificati instalarea corecta a aparatului.
Piciorusele de sprijin nu au fost reglate
Masina vibreaza sau face * Verificati nivelarea corecta a aparatului.
mult zgomot: Incarcatura nu e distribuita uniform in tambur.
e Redistribuiti rufele.
E posibil ca in tambur sa fie prea putine rufe.
e Mai puneti rufe In tambur.

A intervenit dispozitivul electronic de detectare a dezechilibrarii,

deoarece rufele nu sunt distribuite uniform in tambur. Rufele sunt

redistribuite prin rotirea in sens invers a tamburului. Acest lucru se

poate repeta de mai multe ori, pana cand dezechilibrarea dispare

si poate fi reluata centrifugarea normala. Daca, dupa 10 minute, ru-

fele tot nu sunt distribuite In mod uniform in tambur, masina nu va

centrifuga. In acest caz, redistribuiti incarcatura manual si selectati

programul de centrifugare.

* Redistribuiti rufele.

Incarcatura este prea mica.

* Mai adaugati rufe, redistribuiti incarcatura manual si apoi selecta-
ti programul de centrifugare.

Centrifugarea incepe tarziu
sau masina nu centrifu-
gheaza:

Masina e dotata cu un tip de motor care face un zgomot neobis-
Masina face un zgomot ne-  nuit in comparatie cu alte motoare traditionale. Acest motor nou asi-
obisnuit: gura o pornire mai lina si o distribuire mai uniforma a rufelor in tam-

bur n timpul centrifugarii, precum si o stabilitate marita a masinii.

Masinile bazate pe tehnologie moderna functioneaza in mod foarte
Nu se vede apa in tambur: economicos, folosind foarte putind apa, fara ca performantele sa
fie afectate.
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Daca nu puteti identifica sau rezolva proble-
ma, contactati centrul nostru de service.
Inainte de a telefona, notati modelul,
numarul de serie si data de cumparare a ma-
sinii Centrul de service va va cere aceste in-

formatii
Mod. ... ... ...
Prod. No. ... ... ...
Ser. No. ... ... ...
DATE TEHNICE
Dimensiuni Latime 60 cm
Tnaltime 85 cm
Lungime 60 cm
Lungime (dimensiuni totale) 63 cm
Conexiunea electrica Informatiile referitoare la conexiunea electrica sunt specificate pe

Tensiune - Putere totala - Sigu-  placuta cu datele tehnice, situata pe marginea interioara a usii ma-
ranta sinii.

Presiunea apei de alimentare Minima 0,05 MPa
Maxima 0,8 MPa

Incarcatura maxima Bumbac 7 kg

Viteza de centrifugare Maxima 1200 rpm

VALORI DE CONSUM

Program Consum de energie | Consum de apa (litri) | Durata programului
(KWh) (minute)

Bumbac alb 95°

Bumbac 60° 1.35 58

Economie 60° 1) 1.05 45 Pentru durata pro--
Bumbac 40° 0.75 58 ff:;:l‘jl"(’j; ‘;‘;"::I',:‘:a'l
Sintetice 40° 0.55 51 de comanda.
Delicate 40° 0.55 63

Spélare manuala 40° 0.40 62

1) " Economie " la 60 °C cu o incarcaturd de 7 kg este programul de referinta pentru datele de pe eticheta referitoare
la energie, in conformitate cu standardele CEE 92/75.
@ Datele referitoare la consumuri din tatea si de tipul de rufe, de temperatura
acest tabel au caracter pur orientativ, apei de alimentare si de temperatura
deoarece pot varia, in functie de canti- incaperii.
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INSTALAREA

Despachetarea

Toate buloanele pentru transport si ambala-

jul trebuie sa fie inlaturate inainte de a folosi

aparatul.

Se recomanda sa pastrati toate materialele

de transport, astfel incat sa poata fi reutiliza-

te in caz ca masina trebuie transportata din

nou.

1. Dupa despachetare, culcati usor masina
pe spate pentru a scoate baza de polis-
tiren din partea inferioara.

2. Scoateti cablul de alimentare si furtunuri-
le de alimentare si de evacuare din su-
porturile de pe spatele aparatului.

3. Desurubati cele trei buloane.

I
P

4. Scoateti in afara distantierele respective
de plastic.

5. Deschideti usa si scoateti blocul de po-
listiren fixat pe garnitura usii.
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6. Puneti in orificiul mai mic de sus siin ce-
le doua orificii mai mari dopurile de plas-
tic corespunzatoare furnizate In punga
cu manualul de instructiuni.

Amplasarea

Instalati masina pe o podea plata, tare. Veri-
ficati ca circulatia aerului in jurul masinii sa
nu fie Impiedicata de covoare, carpete etc.
Verificati ca masina sa nu atinga peretele
sau alte mobile din bucatarie. Reglati pozitia
orizontalda a masinii de spalat ridicand sau
coborand piciorusele. Piciorusele se pot in-
suruba pentru a fi reglate, deoarece au n-
corporata o piulitd cu auto-blocare, dar ma-
sina TREBUIE sa fie orizontala si stabila.
Daca e necesar, verificati orizontalitatea cu
0 nivela cu buld de aer. Toate reglarile nece-
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sare pot fi efectuate cu o cheie. Pozitiona-
rea orizontald corecta previne vibratiile, zgo-
motul si deplasarea masinii in timpul func-
tionarii.

& Atentie Nu puneti niciodata carton,
lemn sau alte materiale similare sub
masina pentru a compensa denivelarile
podelei.

Alimentarea cu apa

/\\ Avertizare Aceasta masina trebuie
racordata la o sursa de alimentare
cu apa rece.

1. Racordati furtunul de alimentare cu apa
furnizat impreund cu masina la un robi-
net cu filet de 3/4". Folositi intotdeauna
furtunul furnizat impreuna cu aparatul.

Important Nu folositi furtunuri care au
mai fost utilizate pentru a va conecta la
sursa de alimentare cu apa.
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2. Celalalt capat al furtunului de alimentare,
care se racordeaza la masina, poate fiin-
dreptat asa cum se arata in figura.

Nu pozitionati furtunul de alimentare
spre in jos.

Instalati furtunul spre dreapta sau spre
stanga, in functie de pozitia robinetului
de apa.

3. Fixati furtunul corect, slabind piulita ine-
lara. Dupa ce ati pozitionat furtunul de ali-
mentare, strangeti din nou piulita inelara
pentru a preveni scurgerile.

Furtunul de alimentare cu apa nu poate fi

prelungit. Daca e prea scurt si nu doriti sa

schimbati pozitia robinetului, va trebui sa
cumparati un furtun nou, mai lung, proiectat
special pentru acest tip de utilizare.

Important inainte de a racorda masina la o
instalatie noua sau la o instalatie care n-a
mai fost folosita de multa vreme, lasati sa
curga o cantitate rezonabila de apa, pentru
a Indeparta toate reziduurile care s-au
acumulat Tn tevi.

Evacuarea apei

Capatul furtunului de evacuare poate fi pozi-
tionat in trei feluri.

¢ Agatat de marginea unei chiuvete, fo-
losind suportul de ghidare din plastic fur-
nizat impreuna cu masina. In acest caz,
verificati s& nu se poata desprinde cand
se evacueaza apa din masina. Acest lu-
cru se poate realiza legandu-| de robinet
cu o sfoara sau fixandu-I de perete.

* intr-o ramificatie cu o teava de eva-
cuare a unei chiuvete. Aceasta ramifica-
tie trebuie sa se afle deasupra sifonului,
astfel incat cotul sa fie la cel putin 60 cm
deasupra podelei.

¢ Direct intr-o teava de evacuare, la 0
inaltime nu mai mica de 60 cm si nu mai
mare de 90 cm. Capatul furtunului de eva-
cuare trebuie sa fie Intotdeauna aerisit,
adica diametrul interior al tevii de evacua-
re trebuie sa fie mai mare decét diametrul
exterior al furtunului de evacuare. Furtu-
nul de evacuare nu trebuie sa fie rasucit.
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Furtunul de evacuare poate fi intins pe maxim 4 metri. Un furtun de evacuare suplimentar
si piesele necesare pentru imbinare sunt disponibile la centrul de service local.

CONEXIUNEA ELECTRICA

Informatiile referitoare la racordarea la elec-
tricitate sunt specificate pe placuta cu date-
le tehnice, situata pe marginea interioara a
usii aparatului.

Verificali ca instalatia electrica din locuinta
dv. sa poata suporta puterea maxima nece-
sara, luand in considerare si celelalte apara-
te care functioneaza.

/\ Masina se va lega la o priza cu
impamantare.

Fabricantul nu-si asuma nici o
responsabilitate pentru daunele

sau pentru leziunile provocate din
cauza nerespectarii cerintelor de
siguranta de mai sus.

/\\ Cablul de alimentare trebuie sa fie
usor accesibil dupa instalarea
masinii.

Daca este necesar, cablul de

alimentare trebuie inlocuit numai
de catre un Centru de Asistenta.

PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

Simbolul )5 e pe produs sau de pe
ambalaj indica faptul ca produsul nu trebuie
aruncat impreuna cu gunoiul menajer.
Trebuie predat la punctul de colectare
corespunzator pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca ali eliminat in mod corect
produsul, ajutati la evitarea potentialelor
consecinte negative pentru mediul
nconjurator si pentru sanatatea
persoanelor, consecinte care ar putea
deriva din aruncarea necorespunzatoare a
acestui produs. Pentru mai multe informatii
detaliate despre reciclarea acestui produs,
va rugam sa contactati biroul local, serviciul
pentru eliminarea deseurilor sau magazinul
de la care I-ati achizitionat.

Materialele de ambalare

Materialele marcate cu simbolul £ sunt re-
ciclabile.

>PE<=polietilena

>PS<=polistiren

>PP<=polipropilena

Aceasta inseamna ca pot fi reciclate daca
sunt aruncate in mod corespunzator, in con-
tainerele speciale de colectare.

Recomandari ecologice

Pentru a economisi apa si energie si pentru
a contribui la protejarea mediului incon-
jurator, va recomandam sa respectati aces-
te indicati:

e Rufele normal murdare pot fi spalate fara
prespalare, pentru a economisi deter-
gent, apa si timp (iar mediul inconjurator
e protejat!).

¢ Masina functioneaza mai economic daca
are o incarcatura intreaga.

e Cu o pre-tratare corespunzatoare, petele
si murdaria limitata pot fi indepartate; ru-
fele pot fi spalate apoi la 0 temperatura
mai joasa.

e Masurati cantitatea de detergent in func-
tie de duritatea apei, de gradul de
murdarie si de cantitatea de rufe care e
spalata.
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